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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 513/2014
(2014. gada 16. aprilis),

ar ko ka dalu no Ieksgjas drosibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai,
noziedzibas noveérSanai un apkaroSanai un krizu parvaré$anai un atce] Padomes Lémumu
2007/125/T1

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 82. panta 1. punktu, 84. pantu un 87. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru (),

ta ka:

(1)  Savienibas mérki nodrosinat augsta limena drosibu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 67. panta 3. punktu biitu jasasniedz, inter alia, veicot pasakumus noziedzibas
novérsanai un apkarosanai, ka ari veicot pasakumus koordinacijai un sadarbibai starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas
iestadém un citam valsts iestadém, tostarp ar Eiropolu vai citam attiecigajam Savienibas struktiiram, un ar attie-
cigam tre$am valstim un starptautiskajam organizacijam.

(2)  Lai sasniegtu $o meérki, Savienibas limeni biitu javeic pastiprinatas darbibas, lai aizsargatu cilvékus un preces no
augoSajiem transnacionalajiem draudiem un atbalstitu darbu, ko veic dalibvalstu kompetentas iestades. Terorisms,
organizeta noziedziba, parrobezu noziedziba, narkotiku parvadasana, korupcija, kibernoziegumi, cilveku un ierocu
tirdznieciba, inter alia, turpina apdraudét Savienibas ieks¢jo drosibu.

(3)  Eiropas Savienibas lek$€jas drosibas stratégija (“iek$jas drosibas stratégija”), ko Padome piepéma 2010. gada
februari, ir kopiga darba kartiba $o kopigo drosibas problému risina$anai. Komisijas 2010. gada 22. novembra
pazinojums ar nosaukumu “ES ieksgjas drosibas stratégija darbiba — pieci soli pretim drosakai Eiropai” izsaka 3is
stratégijas principus un pamatnostadnes konkrétas darbibas, izvirzot piecus stratégiskus meérkus — sagraut starp-
tautisko noziedznieku tiklus; novérst terorismu un risinat jautajumus saistiba ar vardarbigu radikalizéSanos un
verveSanu; uzlabot pilsonu un uznémumu drosibu kibertelpa; stiprinat drosibu, izmantojot robezu parvaldibu, un
palielinat Eiropas izturétspéju krizu un katastrofu gadijumos.

4 Dalibvalstu solidaritatei, skaidribai par uzdevumu sadali, pamattiesibu un brivibu ievérosanai un tiesiskumam,
stingrai virzibai uz globalo perspektivu un saikni un nepiecieS$amajai saskanibai ar argjo drosibu vajadzétu bt
galvenajiem principiem, kas dod ievirzi leksgjas drosibas stratégijas istenosana.

(5)  Lai veicinatu ieksgjas drosibas stratégijas istenosanu un garantétu, ka ta klst par ikdienas darba realitati, Savienibai
dalibvalstim biitu jasniedz atbilstigs finansialais atbalsts, izveidojot un parvaldot Iek$€jas drosibas fondu (“Fonds”).

() OV C 299, 4.10.2012., 108. Ipp.
() OV C 277, 13.9.2012,, 23. Ipp.
(}) Eiropas Parlamenta 2014. gada 13. marta nostdja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 14. aprila lémums.



Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 20.5.2014.

(10)

(1)

(12

(13)

Fonda darbiba batu jaatspogulo nepiecieSamiba nodrosinat lielaku elastibu un vienkarSosanu, vienlaikus ievérojot
prasibas paredzamibas zina un nodrosinot taisnigu un parredzamu resursu sadali, lai sasniegtu $aja regula izklas-
titos visparigos un konkrétos meérkus.

Fonda isteno$anas pamatprincipi ir pasakumu efektivitate un lidzeklu térésanas kvalitate. Turklat fonda istenoSanai
biitu janotiek ari iespéjami efektivaka un lietotdjiem draudzigaka veida.

Taupibas apstaklos attieciba uz Savienibas politikas virzieniem ekonomisko problému parvaréSana prasa atjaunot
elastigumu, veikt novatoriskus organizatoriskos pasakumus, labak izmantot pasreizgjas struktiiras un istenot koor-
dinaciju starp Savienibas iestadém, agentiiram un valsts iestadém un ar tre§am valstim.

NepiecieS$ams maksimali palielinat Savienibas finanséjuma ietekmi, mobiliz&jot, apvienojot un veicinot publiskos un
privatos finansu resursus.

Padomes 2010. gada 8. un 9. novembri ieviesta ES politikas cikla meérkis ir saskanoti un metodiski noveérst
visbitiskakos smagos un organizétos kriminalos apdraudéumus Savienibai, optimali sadarbojoties attiecigajiem
dienestiem. Lai atbalstitu 353 daudzgadu cikla efektivu istenosanu, ar instrumenta, kas izveidots ar $o regulu (“Ins-
truments”), sniegto finansgjumu bitu jaizmanto visas iesp&amas istenoSanas metodes, ki noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 ('), tostarp attieciga gadijuma ar netieSu parvaldibu,
lai nodrosinatu, ka darbibas un projekti tiek istenoti laikus un efektivi.

LESD V sadalas juridisko ipatnibu dé| nav iesp&jams Fondu izveidot ka vienotu finansu instrumentu. Tade] Fonds
bitu javeido ka visaptverosa Savienibas finansiala atbalsta sistéma iek$¢jas drosibas joma, ietverot Instrumentu un
finansiala atbalsta instrumentu aréjam robezam un vizam, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 515/2014 (3. Minéta visaptvero$a sistéma bitu japapildina ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 514/2014 ().

Parrobezu noziedzibu, pieméram, cilvéku tirdzniecibu un kriminalo organizaciju istenotu nelegalas imigracijas
izmantosanu, var efektivi apkarot ar policijas sadarbibu.

Vispargjie resursi, kas atveléti Sai regulai un Regulai (ES) Nr. 515/2014, kopa paredz finanséjumu visam Fonda
darbibas laikposmam, kam jabat galvenajai atsauces summai Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadéjas budzeta
procediras laika Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas lestazu noliguma (2013. gada 2. decembris) par
budzeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautdjumos un pareizu finanu parvaldibu (¥) 17. punkta nozimé.

Eiropas Parlamenta 2013. gada 23. oktobra Rezoliicija par organizéto noziedzibu, korupciju un nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizaciju ir atzits, ka cina pret organizéto noziedzibu ir Eiropas méroga probléemuzdevums, un tiek
prasits palielinat sadarbibu starp dalibvalstim tiesibaizsardzibas joma, jo organizétas noziedzibas efektiva apkaro-
$ana ir Ipasi batiska, lai aizsargatu likumigo ekonomiku no tipiskam kriminalam darbibam, pieméram, noziedziga
cela iegitu lidzeklu legalizéSanas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka dalu no Ieksgjas drosibas fonda izveido
finansiala atbalsta instrumentu ar&am robezam un vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007[EK (Sk. 33 Oficiala Véstnesa 143. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 514/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko paredz visparigus noteikumus Patvéruma,
migracijas un integracijas fondam un finansiala atbalsta instrumentam policijas sadarbibai, noziedzibas novérsanai un apkarosanai un
krizu parvarésanai (Sk. sa Oficiala Veéstnesa 112. Ipp.).

() OV C 373, 20.12.2013,, 1. Ipp.
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(15) Fonda visparéja sistéma finansialajai palidzibai, ko sniedz saskana ar Instrumentu, biitu jaatbalsta policijas sadar-
biba, informacijas apmaina un piekluve informacijai, noziedzibas novér$ana, parrobezu noziedzibas, smagu nozie-
gumu un organiz&tas noziedzibas, tostarp terorisma, korupcijas, narkotiku kontrabandas, cilvéku un ierocu tird-
zniecibas, nelegalas imigracijas izmantosanas, bérnu seksualas izmanto$anas un bérnu seksualas izmantosanas
att€lu un bérnu pornografijas izplatiSanas, kibernoziedzibas, noziedziga cela iegfitu lidzeklu legalizacijas apkaro-
$ana, cilveku un kritiskas infrastruktiiras aizsardziba pret negadijumiem, kas saistiti ar drosibu, ka arT efektiva ar
drosibu saistitu risku un krizu parvaldiba, nemot véra kopigas Savienibas politikas (stratégijas, politikas ciklus,
programmas un ricibas planus), tiesibu aktus un praktisko sadarbibu.

(16)  Finansu palidzibai 3ajas jomas jo Ipasi biitu jaatbalsta pasakumi, kas veicina kopigas parrobezu operacijas, piekluvi
informacijai un informacijas apmainu, paraugprakses apmainu, vieglaku un drosu sazinu un koordinaciju, darbi-
nieku macibas un apmainas, analitiskas, uzraudzibas un novértesanas darbibas, vispusigus draudu un riska novér-
tgjumus saskapa ar LESD noteiktajam pilnvaram, informétibas paaugstinaSanas darbibas, jaunu tehnologiju
testéSanu un validaciju, kriminalistikas peétjjumus, savstarpgji savietojama aprikojuma iegadi un sadarbibu starp
dalibvalstim un attiecigajam Savienibas struktiiram, tostarp Eiropolu. Ar finansu palidzibu $ajas jomas bitu jaat-
balsta vienigi tadi pasakumi, kas atbilst Savienibas prioritatém un iniciativam, kuras ir noteiktas Savienibas liment,
ipadi tam, kuras ir atbalstijis Eiropas Parlaments un Padome.

(17)  Saistiba ar plaso Savienibas narkotiku apkaroSanas stratégiju, ar ko tiek atbalstita lidzsvarota pieeja, kuras pamata ir
vienlaiciga piedavajuma un pieprasijuma ierobeZo$ana, ar $o instrumentu sniegtajai finansu palidzibai biitu jaat-
balsta visas darbibas, kuru mérkis ir nepielaut un apkarot narkotiku kontrabandu (piedavajuma ierobezosana), un
jo ipasi pasakumi, kuru mérkis ir nelegalu narkotiku razosanas, izgatavosanas, iegisanas, tirdzniecibas, transpor-
téSanas, importa un eksporta apkaro$ana, tostarp cina pret narkotiku glabasanu un iegadi, lai iesaistitos narkotiku
kontrabandas darbibas.

(18)  Pasakumi tresas valstls un saistiba ar tam, kurus atbalsta no Instrumenta, biitu japienem sinergija un saskana ar
citam darbibam arpus Savienibas, kuras atbalsta no Savienibas geografiskajiem un tematiskajiem argjas palidzibas
instrumentiem. Istenojot $adas darbibas, jo Tpasi biitu jacenSas panakt pilnigu atbilstibu Savienibas argjas darbibas
un arlietu politikas principiem un visparigajiem meérkiem saistiba ar attiecigo valsti vai regionu, demokratiskajiem
principiem un vértibam, pamatbrivibam un tiesibam, ievérojot tiesiskumu un treSo valstu suverenitati. Pasakumi
nebiitu japaredz, lai atbalstitu tiesi uz attistibu orientétas darbibas, un vajadzibas gadijuma tiem biitu japapildina
finansiala palidziba, kas sniegta no aréjas palidzibas instrumentiem. Tiks méginats rast saskanigumu ari ar Savie-
nibas humanas palidzibas politiku, jo Ipasi saistiba ar arkartas pasakumu Istenosanu.

(19)  Instruments biitu jaisteno, pilniba ievérojot tiesibas un principus, kas paredzeti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta, un Savienibas starptautiskas saistibas.

(20)  Saskanpa ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 3. pantu instrumentam bitu jaatbalsta darbibas, kas nodrosina
aizsardzibu bérniem pret vardarbibu, Jaunpratigu izmanto$anu un nolaidigu izturéSanos. Ar $o instrumentu bitu
arT janodro8ina aizsardzibas pasakumi un palidziba bérniem lieciniekiem un cietusajiem, ka arf Ipasa aizsardziba un
atbalsts nepavaditiem bérniem vai bérniem, kam citadi vajadziga aizbildniba.

(21)  Ar Instrumentu bitu japapildina darbibas, kas tiek veiktas, lai attistitu sadarbibu starp Eiropolu vai citam attieci-
gajam Savienibas struktiram un dalibvalstim noliika istenot Instrumenta mérkus policijas sadarbibas, noziedzibas
novérSanas un apkaroSanas un krizu parvaréSanas joma. Tas cita starpd nozimé, ka, izstraddjot savas valsts
programmas, dalibvalstim biitu janem véra Eiropola izveidota informacijas datubaze, analitiskie lidzekli un darbibas
un tehniskas pamatnostadnes, jo ipasi Eiropola informacijas sistéma (EIS), Eiropola droSas informacijas apmainas
tikla lietojumprogramma (SIENA) un ES smagas un organizétas noziedzibas draudu izvértéjums (SOCTA).

(22)  Lai garantétu Fonda vienotu istenosanu, Savienibas budzeta lidzekli, kas pieskirti Instrumentam, bitu jaizmanto
tie3a un netiesa parvaldiba attieciba uz darbibam, kas Savienibai ir ipasi svarigas (“Savienibas darbibas”), arkartas
palidzibu un tehnisko palidzibu un dalita parvaldiba attieciba uz valstu programmam un pasakumiem, kuriem ir
vajadzigs administrativs elastigums.
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(23)  Ja lidzekli tiek izmantoti dalitas parvaldibas rezima, ir janodrosina, lai dalibvalstu programmas atbilstu Savienibas
prioritatém un mérkiem.

(24)  Resursi, kas pieskirti dalibvalstim izmantosanai valstu programmu ietvaros, bitu janosaka 3aja regula un jasadala,
pamatojoties uz skaidriem, objektiviem un izméramiem kritérijiem. Minétajiem kritérijiem bitu jaattiecas uz
sabiedrisko labumu, kas dalibvalstim jaizsarga, un valstu finansialo sp&u limeni, lai varétu nodrosinat augsta
limena ieksgjo drosibu, pieméram, tadiem kritérijiem ka iedzivotaju skaits valsti, teritorijas lielums un $o valstu
iekszemes kopprodukts. Turklat, ta ka 2013. gada SOCTA ir noradita jiiras ostu un lidostu domingjosa nozime ka
kriminalu organizaciju izmantotiem cilvéku tirdzniecibas un nelikumigu precu ievesanas punktiem, konkrétas vajas
vietas, ko $ajos argjos robezZpunktos rada noziedzibas mar$ruti, bitu janem véra dalibvalstu darbibam pieejamo
resursu sadalg, izmantojot kritérijus, kuri ir saistiti ar pasazieru skaitu un kravas svaru, kas parvadats caur starp-
tautiskajam lidostam un ostam.

(25 Lai stiprinatu solidaritati un kopigo atbildibu par kopigajam Savienibas politikam, stratégijam un programmam,
dalibvalstis ir jamudina izmantot dalu no kopgjiem resursiem, kas pieejami valstu programmam, lai risinatu $is
regulas I pielikuma minétas stratégiskas Savienibas prioritates. Projektiem, kas palidz Istenot minétas prioritates,
Savienibas finanséjums kopéjam atbilstigajam izmaksam saskana ar Regulu (ES) Nr. 514/2014 bitu japalielina lidz
90 %.

(26)  Maksimalajam resursu apjomam, kas paliek Savienibas riciba, vajadzétu papildinat to resursu apjomu, kas pieskirti
dalibvalstim valsts programmu isteno$anai. Tas nodrosinas to, ka Savieniba attiecigaja budZeta gada varétu atbalstit
pasakumus, kas Savienibai ir ipasi svarigi, pieméram, pétijumus, jaunu tehnologiju testé$anu un validé$anu, trans-
nacionalus projektus, tiklu veidosanu un paraugprakses apmainu, attiecigo Savienibas tiesibu aktu un Savienibas
politiku isteno3anas uzraudzibu, ka arf pasakumus tresas valstis un saistiba ar tam. Atbalstitajam darbibam bitu
jaatbilst prioritatém, kas noteiktas attiecigas Savienibas stratégijas, programmas, ricibas planos un riska un apdrau-
dgjuma novert&jumos.

(27)  Lai veicinatu Instrumenta vispar¢ja mérka istenosanu, dalibvalstim batu janodrosina, ka to valstu programmas tiek
ieklautas darbibas visu Instrumenta konkréto mérku istenosanai un ka resursu sadalijums starp mérkiem ir same-
1igs ar problemam un vajadzibam, un nodrosina, ka mérkus ir iesp&jams sasniegt. Ja ar valsts programmu netiek
stradats pie kada no konkréto mérku istenosanas vai pieskirums ir zemaks par minimalo procentualo dalu, kas
noteikta $aja regula, attiecigajai dalibvalstij bGtu janodro$ina pamatojums programma.

(28)  Lai stiprinatu Savienibas spéjas tilitéji reagét uz negadijumiem, kas saistiti ar dro$ibu vai jauniem apdraudéjumiem
Savienibai, vajadzétu bit iespéamam sniegt arkartas palidzibu saskapa ar sistému, kas paredzéta Regula (ES) Nr.
514/2014.

(29)  Savienibas budZeta finanséums bitu jakoncentré uz pasakumiem, kur Savienibas iejaukSanas var nodrosinat
pievienotu vértibu, salidzinot ar dalibvalstu atsevisko ricibu. Ta ka Savieniba labak neka dalibvalstis sp¢j rikoties
parrobezu situacijas un nodro$inat platformu kopigam metodém, saskana ar $o regulu atbilstigiem pasakumiem jo
ipasi bhtu jastiprina valstu un Savienibas spéjas, ka ari parrobezu sadarbiba un koordinacija, tiklu veidoSana,
savstarpgja uzticiba un informacijas un paraugprakses apmaina.

(30)  Lai papildinatu vai grozitu $§is regulas noteikumus par Savienibas stratégisko prioritasu noteik3anu, Komisijai batu
jadelegé pilnvaras piepemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attiecba uz $aja regula uzskaitito Savienibas
priorotasu groziSanu, pievienosanu vai svitrodanu. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, batu janod-
rosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nositiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.
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(31) Piemérojot S0 regulu, tostarp sagatavojot delegétos aktus, Komisijai biitu jaapspriezas ar ekspertiem no visam
dalibvalstim.

(32)  Komisijai biitu jauzrauga Instrumenta Istenosana saskana ar attiecigajiem Regulas (ES) Nr. 514/2014 noteikumiem,
izmantojot pamatraditdjus rezultatu un ietekmes vértéSanai. Raditajiem, tostarp attiecigajai bazes situacijai, vaja-
dzétu bat obligatam pamatam, péc kura tiek vértéts, cik liela méra ir sasniegti Instrumenta mérki.

(33)  Lai novértétu Fonda sasniegumus, batu jaizveido kopgji raditaji saistiba ar katru konkréto Instrumenta mérki. Tas,
ka konkréto meérku sasniegumi tiek novertéti, izmantojot kopgjos raditajus, nenozimé, ka ir obligata ar minétajiem
raditajiem saistito darbibu istenosana.

(34) Padomes Lémums 2007/125/TI (!) bitu jaatce] saskana ar $aja regula paredzétajiem parejas noteikumiem.

(35) Nemot véra to, ka $is regulas mérkus, proti, tiesibaizsardzibas iestazu koordinacijas un sadarbibas pastiprinasanu,
noziedzibas novér§anu un apkaro$anu, cilvéku un kritisko infrastruktiiru aizsardzibu pret negadijumiem, kas saistiti
ar drogibu, un labaku dalibvalstu un Savienibas sp&ju efektivi parvaldit ar drosibu saistitus riskus un krizes, nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto propor-
cionalitates principu $I regula paredz vienigi tos pasakumus, kas nepiecieSsami minéto meérku sasniegSanai.

(36)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas §is
regulas pienemsana, un Danijai 1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

(37)  Saskana ar 3. pantu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drogibas un
tiesiskuma telpu, kur§ pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija ir pazinojusi, ka vélas
piedalities 3is regulas pienem$ana un pieméro$ana.

(38)  Saskand ar 1. un 2. pantu Protokold (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas piepemsana, un 31 regula tai nav saisto$a un nav japieméro.

(39) Ir lietderigi saskanot $is regulas pieméroSanas laikposmu ar Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (3
pieméroSanas laikposmu. Tadé| $i regula bitu japiemeéro no 2014. gada 1. janvara,

(") Padomes Lémums 2007/125/TI (2007. gada 12. februaris), ar ko laikposmam no 2007. lidz 2013. gadam ka dalu no Vispargjas
programmas Drosiba un brivibu garantéana izveido ipasu programmu Noziedzibas profilakse un apkarosana (OV L 58, 24.2.2007.,
7. lpp.).

(%) Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020.
gadam (OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Meérkis un darbibas joma

1. Ar $o regulu izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai, noziedzibas novérsanai un apkaroSanai un
krizu parvaréSanai (“Instruments”) ka dalu no Ieksgjas drosibas fonda (“Fonds”).

Kopa ar Regulu (ES) Nr. 515/2014, ar $o regulu izveido Fondu laikposmam no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim.

2. Si regula nosaka:

a) meérkus, atbilstigos pasakumus un stratégiskas prioritates finansiala atbalsta sanemsanai saskana ar So Instrumentu;

b) visparigo sistému atbilstigo pasakumu istenosanai;

¢) resursus, kas saskana ar So instrumentu pieejami no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, un to
sadales kartibu;

3. Ar 3o regulu paredz Regulas (ES) Nr. 514/2014 noteikumu piemérosanas kartibu.

4. Instrumentu nepieméro jautdgjumiem, uz kuriem attiecas Tiesiskuma programma, ka izklastits Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 13822013 (!). Tomér Instruments var attiekties uz darbibam, kuru mérkis ir veicinat sadarbibu
starp tiesu iestadém un tiesibaizsardzibas iestadém.

5. Sinergijas, konsekvence un papildinamiba tiek panakta ar citiem attiecigajiem Savienibas finansu instrumentiem,
pieméram, Savienibas Civilas aizsardzibas mehanismu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
1313/2013/ES (3), “Apvarsni 2020”, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013 (3,
Savienibas ricibas treso daudzgadu programmu veselibas joma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 282/2014 (%), Eiropas Savienibas Solidaritates fondu un aréjas palidzibas instrumentiem, proti, Pirmspievieno$anas
palidzibas instruments (IPA II), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 231/2014 (%), Eiropas
kaimipattiecibu instruments, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 232/2014 (%), instruments

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1382/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido programmu “Tiesiskums”
laikposmam no 2014. gada lidz 2020. gadam (OV L 354, 28.12.2013., 73. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par Savienibas civilas aizsardzibas meha-
nismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lemumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. lIpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 282/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido treSo Savienibas ricibas programmu
veselibas joma (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1350/2007/EK (OV L 86, 21.3.2014., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido PirmspievienoSanas palidzibas
instrumentu (IPA II) (OV L 77, 15.3.2014., 11. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Eiropas kaiminattiecibu instrumentu
(OV L 77, 15.3.2014., 27. Ipp).
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sadarbibai attistibas joma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 233/2014 ('), Partneribas
instruments sadarbibai ar tre§am valstim, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 234/2014 (?),
Eiropas instruments demokratijai un cilvéktiesibam visa pasaulé, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 235/2014 (), un stabilitates un miera veicinasanas instruments, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 230/2014 (). Saskana ar $o regulu finansétas darbibas nesanem citu Savienibas finansu instrumentu
finansgjumu tam paSam mérkim.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “policijas sadarbiba” ir konkréti sadarbibas pasakumi un veidi, iesaistot visas kompetentas dalibvalstu iestades, ka
minéts LESD 87. panta;

b) “piekluve informacijai un informacijas apmaina” ir tadas informacijas drosa vaksana, glabasana, apstrade, analize un
apmaina, kas ir svariga tiesibaizsardzibas iestadém, ka minéts LESD 87. pantd, noziedzigu nodarijumu, jo Ipasi
parrobezu un smagu noziegumu un organizétads noziedzibas novérSanai, atklasanai, izmekléSanai un sauksanai pie
atbildibas par tiem;

¢) “noziedzibas novérSana” ir visi pasakumi, kuru mérkis ir samazinat vai citadi sekmét to, ka mazinas noziedziba un
iedzivotaju nedroibas sajita, ki minéts Padomes Lémuma 2009/902/TI (°) 2. panta 2. punkta;

d) “organizéta noziedziba” ir sodima darbiba, kas saistita ar lidzdalibu kriminala organizacija, ka noteikts Padomes
Pamatléemuma 2008/841/TI (°);

e) “terorisms” ir jebkadas tiSas darbibas un noziedzigi nodarfjumi, ka noteikts Padomes Pamatléemuma 2002/475/TI (’);

f) “riska un krizes parvaldiba” ir jebkur$ pasakums, kas attiecas uz terorisma, organizétas noziedzibas un citu ar drosibu
saistitu risku novértéSanu un novérsanu, gatavibu tiem un seku parvaldiby;

g) “novérSana un gataviba” ir jebkur$ pasakums ar mérki novérst un/vai samazinat riskus saistiba ar iesp&jamiem teroristu
uzbrukumiem vai citiem ar drosibu saistitiem negadjjumiem;

h) “seku parvaldiba” ir valsts unfvai Savienibas limeni veiktu darbibu efektiva koordinacija, reagéjot uz teroristu uzbru-
kumiem vai citiem ar drosibu saistitiem negadijumiem vai mazinot seku radito ietekmi;

i) “kritiska infrastrukttira” ir objekti, tikls, sistéma vai tas dalas, kuras ir bitiskas, lai nodrosinatu svarigu sabiedrisko
funkciju darbibu, cilveku veselibas aizsardzibu, dro§umu, drosibu, cilvéku ekonomisko vai socidlo labklajibu, un kuru
darbibas traucgjumi, parkapumi vai iznicinaSana batiski ietekmétu dalibvalsti vai Savienibu, jo tas nespétu turpmak
nodrosinat minéto funkciju istenosanu;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido finandu instrumentu sadarbibai
attistibas joma 2014.-2020. gadam (OV L 77, 15.3.2014., 44. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 234/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Partneribas instrumentu sadarbibai
ar tre$am valstim (OV L 77, 15.3.2014., 77. lpp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 235/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido finansu instrumentu demokratijai un
cilvektiesibam visa pasaule (OV L 77, 15.3.2014., 85. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 230/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido stabilitates un miera veicinasanas
instrumentu (OV L 77, 15.3.2014., 1. Ipp.).

(°) Padomes Lémums 2009/902/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko izveido Eiropas Noziedzibas novérsanas tiklu (EUCPN) un atce]
Lémumu 2001/427[TI (OV L 321, 8.12.2009., 44. lpp.).

(°) Padomes Pamatlemums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéto noziedzibu (OV L 300, 11.11.2008.,
42. lpp.).

(7) Padomes Pamatlémums 2002/475/TI (2002. gada 13. jinijs) par terorisma apkarosanu (OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.).
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j) “arkartas situacija” ir jebkur§ ar drosibu saistits negadijums vai jauns apdraudéjums, kam ir vai var bt butiska
nelabvéliga ietekme uz cilveku dro$ibu viena vai vairakas dalibvalstis.

3. pants
Merki

1. Instrumenta visparigais mérkis ir veicinat augsta drosibas limena nodro$inasanu Savieniba.

2. levérojot 1. punkta noradito visparigo mérki, saskana ar prioritatém, kas noteiktas attiecigajas Savienibas stratégijas,
politikas ciklos, programmas un apdraudéumu un risku novért§jumos, ar Instrumentu veicina $adu konkréto mérku
sasniegSanu:

a) novérst noziegumus un apkarot parrobezu un smagus noziegumus un organizéto noziedzibu, tostarp terorismu, un
pastiprinat koordinaciju un sadarbibu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém un citam valsts iestadém, tostarp ar
Eiropolu vai citam attiecigajam Savienibas struktiiram, un ar attiecigam treSam valstim un starptautiskajam organiza-
cijam;

b) palielinat dalibvalstu un Savienibas sp&ju efektivi parvaldit ar drosibu saistitus riskus un krizes un sagatavoties cilvéku
un kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai pret teroristu uzbrukumiem un citiem ar dro§ibu saistitiem negadijumiem.

Instrumenta konkréto mérku sasniegSanu vérté saskana ar Regulas (ES) Nr. 514/2014 55. panta 2. punktu, izmantojot §is
regulas II pielikuma ieklautos kopgjos raditajus un valsts programmas ieklautos konkréto programmu raditajus.

3. Lai sasniegtu 1. un 2. punkta minétos mérkus, ar Instrumentu palidz istenot $adus darbibas mérkus:

a) veicinat un attistit pasakumus, kas palielina dalibvalstu sp&u novérst noziedzibu un apkarot parrobezu un smagus
noziegumus un organizéto noziedzibu, tostarp terorismu, jo ipasi, izmantojot publiska un privata sektora partneribas,
informacijas un paraugprakses apmainu, piekluvi informacijai, savstarpéji savietojamas tehnologijas, salidzinamu statis-
tiku, lietisko kriminalistiku, sazinu ar sabiedribu un informétibas palielinasanu;

b) veicinat un attistit administrativo un operativo koordinaciju, sadarbibu, savstarp&ju sapratni un informacijas apmainu
starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém, citam valsts iestadém, Eiropolu vai citam attiecigam Savienibas iestadém
un vajadzibas gadjjuma ar tre$am valstim un starptautiskim organizacijam;

¢) veicinat un attistit macibu programmas, tostarp attieciba uz tehniskajam un profesionalajam iemanam un zinasanam
par pienakumiem saistiba ar cilvektiesibam un pamatbrivibam, lai istenotu Eiropas izglitibas un macibu politiku,
tostarp, izmantojot IpaSas Savienibas apmainas programmas tiesibu aizsardzibas joma, lai veicinatu patiesu Eiropas
juridisko un tiesibaizsardzibas iestazu kultiry;

d) veicinat un attistit pasakumus, aizsardzibu, mehanismus un paraugpraksi noziedzigu nodarjjumu laicigai atklasanai,
liecinieku un cietuSo aizsardzibai un atbalstam, tostarp terorisma cietuSajiem un jo ipasi bérniem lieciniekiem un
cietuSajiem, seviski nepavaditiem bérniem vai bérniem, kam citadi vajadziga aizbildniba;

e) pasakumus, kas pastiprina dalibvalstu administrativo un operativo spgju aizsargat kritisko infrastruktiru visas saim-
nieciskas darbibas nozarés, ari ar publiska un privata sektora partneribas palidzibu un uzlabotu koordinaciju, sadar-
bibu, kompetences un pieredzes apmainu un izplatiSanu Savieniba un ar attiecigam tresam valstim;

f) drosas saites un efektivu koordinaciju starp esosajiem nozares dalibniekiem agrinas bridinasanas un krizes sadarbibas
joma Savienibas un valstu limeni, tostarp situaciju centriem, lai varétu atri sagatavot visaptveroSus un precizus
parskatus par krizes situacijam, koordinét risindgjuma pasakumus un dalities ar atklatu, privilegetu un klasificétu
informaciju;
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¢) pasakumus, kas stiprina dalibvalstu un Savienibas administrativo un operativo spgju sagatavot visaptvero$us apdrau-
déjuma un riska novértéumus, kas ir uz pieradijumiem balstiti un atbilst Savienibas prioritatém un iniciativam, kuri ir
noteikti Savienibas [imeni un kurus ir atbalstijis Eiropas Parlaments un Padome, lai Savieniba varétu izstradat integrétas
metodes, pamatojoties uz kopigiem un vienadiem noveérté§jumiem krizes situacijas un sekmétu savstarp&ju izpratni par
dalibvalstu un partnervalstu dazadam apdraudéjuma limenu definicijam.

4. Ar Instrumentu veicina ari tehniskas palidzibas finansé$anu péc dalibvalstu un Komisijas iniciativas.

5. Saskana ar Instrumentu finansétas darbibas isteno, pilniba ievérojot pamattiesibas un cilvéka cienas neaizskaramibu.
Jo ipasi darbibas atbilst Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas noteikumiem, Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktiem
un Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijai (ECHR).

Dalibvalstis, istenojot darbibas, jo ipasi iespéju robezas pievér§ pastiprinatu uzmanibu neaizsargatu personu, seviski bérnu
un nepavaditu nepilngadigo, atbalstam un aizsardzibai.

4. pants
Atbilstigie pasakumi saskana ar valstu programmam

1. levérojot §is regulas 3. pantd minétos mérkus un nemot véra saskanotos secindgjumus péc politiska dialoga, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 514/2014 13. pantd un saskana ar $is regulas 7. panta minétas valsts programmas mérkiem, ar
Instrumentu atbalsta darbibas dalibvalstis un jo Ipasi 3aja saraksta minétas:

a) darbibas, kas uzlabo policijas sadarbibu un koordinaciju starp tiesibaizsardzibas iestadém, tostarp ar un starp attieci-
gajam Savienibas struktfiram, jo ipasi Eiropolu un Eiropas Tiesu sadarbibas vienibu, kopigas izmekle$anas grupas un
jebkura cita veida kopigas parrobezu darbibas, piekluvi informacijai un informacijas apmainu, un savietojamas tehno-
logijas;

b) projektus, ar kuriem veicina tiklu veido$anu, publiska un privata sektora partneribas, savstarpgju uzticéanos, sapratni
un maciSanos, ekspertizes, pieredzes un paraugprakses apzinasanu, apmainu un izplatiSanu, informacijas apmainu,
kopigu situacijas izpratni un prognozéSanu, arkartas ricibas planosanu un savietojamibu;

¢) analitiskas, uzraudzibas un novértéSanas darbibas, tostarp pétijumus un apdraudéjuma, riska un ietekmes novértéju-
mus, kas ir uz pieradjjumiem balstiti un atbilst Savienibas limeni noteiktam prioritatém un iniciativam, jo Ipasi tam,
kuras atbalstijis Eiropas Parlaments un Padome;

d) informésanas, izplatiSanas un komunikacijas pasakumus;

e) Savienibas IT sistému un valstu IT sistému, kas veicina $aja regula noteikto merku Istenosanu, iegadi, uzturé$anu un/vai
IT sistému un tehniska aprikojuma turpmaku atjauninaSanu, tostarp sistému parbaudes atbilstibu, drosas iekartas,
infrastruktiiras, ar tam saistitas €kas un sistémas, jo Ipasi informacijas un sakaru sistémas (IST) un to komponentes,
tostarp Eiropas limena sadarbibai kiberdrosibas un kibernoziedzibas joma jo ipasi ar Eiropas kibernoziegumu centru;

f) attiecigo iestazu darbinieku un ekspertu apmainu, macibas un izglitoSanu, tostarp valodas macibas un kopigus
vingrinajumus vai programmas;

g) pasakumus, kas izvérs, parsita, parbauda un apstiprina jaunu metodiku vai tehnologiju, tostarp izméginajuma
projektus un turpmakos pasakumus Eiropas Savienibas finansétajiem izpétes projektiem drosibas joma.
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2. levérojot 3. pantd minétos mérkus, ar Instrumentu var ari atbalstit $adus pasakumus, kas attiecas uz tre3am valstim
un notiek tresas valstis:

a) darbibas, kas uzlabo policijas sadarbibu un koordinaciju starp tiesibaizsardzibas iestadem, tostarp kopigas izmekléSanas
grupas un jebkura cita veida kopigas parrobezu darbibas, piekluvi informacijai un informacijas apmainu, un savieto-
jamas tehnologijas;

b) tiklu veidosanu, savstarpéju uzticéSanos, sapratni un macisanos, ipasu zinaSanu, pieredzes un paraugprakses apzina-
$anu, apmainu un izplatiSanu, informacijas apmainu, kopigu situacijas izpratni un prognozéSanu, arkartas ricibas
plano$anu un savietojamibu;

¢) attiecigo iestazu darbinieku un ekspertu apmainu, macibas un izglitosanu.

Komisija un dalibvalstis kopa ar Eiropas Argjas darbibas dienestu nodrosina koordinaciju attieciba uz darbibam tresas
valstis un saistiba ar tresam valstim, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 514/2014 3. panta 5. punkta.

I NODALA
FINANSU UN ISTENOSANAS SISTEMA
5. pants
Kopgjie resursi un istenoSana
1. Kopgjie resursi Instrumenta Isteno$anai ir EUR 1 004 miljoni pasreizgjas cenas.
2. Ikgadgjas apropriacijas Eiropas Parlaments un Padome apstiprina, ievérojot daudzgadu finansu shému.
3. Kopégjos resursus izmanto $adiem pasakumiem:
a) valstu programmam saskana ar 7. pantu;
b) Savienibas pasikumiem saskana ar 8. pantu;
¢) tehniskajai palidzibai saskana ar 9. pantu;

d) arkartas palidzibai saskana ar 10. pantu.

4. Instrumentam pieskirta budzeta izpildi nodrosina, istenojot tieSu vai netieu parvaldibu, ja tie ir $is regulas 8. panta
minétie Savienibas pasakumi, §is regulas 9. panta minéta tehniska palidziba un $is regulas 10. panta minéta arkartas
palidziba saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 attiecigi 58. panta 1. punkta a) un ¢) apakspunktu.

Budzets, kas pieskirts $is regulas 7. pantd minétajam valstu programmam, tiek Istenots saskana ar dalitu parvaldibu
saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta b) apakspunktu.

5. Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes prerogativas, kop€jos resursus izmanto $adi:

a) EUR 662 miljoni valstu programmam dalibvalstis;

b) EUR 342 miljoni Savienibas darbibam, arkartas palidzibai un tehniskajai palidzibai péc Komisijas iniciativas.
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6.  Katra dalibvalsts III pielikuma noraditajam valstu programmam pieskir $adas summas:

a) vismaz 20 % darbibam saistiba ar 3. panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punktd minéto konkréto mérki; un

b) vismaz 10 % darbibam saistiba ar 3. panta 2. punkta pirmas dalas b) apak$punktd minéto konkréto mérki.

Dalibvalstis var nepiemérot $o minimalo procentualo dalu ar noteikumu, ka valsts programmas tiek ietverts paskaidro-
jums par to, kadg] resursu pieskirSana zemak par minéto limeni nekavés attieciga mérka sasnieg§anu. Minéto paskaidro-
jumu noveértés Komisija, nemot véra valsts programmu apstiprinasanu, ka minéts 7. panta 2. punkta.

7. Kopa ar kopéjiem resursiem, kas atvéléti Regulai (ES) Nr. 515/2014, kopéjie resursi, kas saskana ar 3 panta 1.
punktu ir pieejami Instrumentam, veido Fonda finansgjumu un ir galvena atsauces summa Eiropas Parlamentam un
Padomei ikgadgjas budzeta procediras laika Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas lestazu noliguma par budzeta
disciplinu, sadarbibu budZeta jautdgjumos un pareizu finansu parvaldibu 17. punkta nozime.

6. pants
Resursi atbilstigam darbibam dalibvalstis

1. EUR 662 miljoni dalibvalstim pieskir $adi:

a) 30 % proporcionali valsts kopéjam iedzivotaju skaitam;

b) 10 % proporcionali valsts teritorijas lielumam;

¢) 15 % proporcionali pasazieru skaitam un 10 % proporcionali kravas tonnam, kas parvadatas caur valsts starptautis-
kajam lidostam un jiras ostam;

d) 35 % apgriezti proporcionali valsts iek§zemes kopproduktam (pirktspéjas standartam uz vienu iedzivotaju).

2. Atsauces skaitli par 1. punkta minétiem datiem ir jaunakie statistikas dati, ko apkopojusi Komisija (Eurostat),
pamatojoties uz datiem, kurus iesniegu$as dalibvalstis saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Atsauces datums ir 2013.
gada 30. janijs. Pieskirumi, kas aprékinati valstu programmam, pamatojoties uz 1. punkta minétajiem kritérijiem, ir
izklastiti Il pielikuma.

7. pants
Valstu programmas

1. Valsts programmu, kas jasagatavo saskana ar Instrumentu, un tas programmas, kas jasagatavo saskana ar Regulu
(ES) Nr. 515/2014, piedava Komisijai ka vienu vienotu valsts programmu attieciba uz Fondu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
514/2014 14. pantu.

2. Valstu programmas, kuras jaizvérté un jaapstiprina Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 514/2014 14. pantu,
dalibvalstis atbilstigi $is regulas 3. pantd minétajiem mérkiem Ipasi koncentréjas uz §is regulas I pielikuma uzskaititajam
Savienibas stratégiskajam prioritatém, nemot véra Regulas (ES) Nr. 514/2014 13. pantd minéta dialoga iznakumu.
Dalibvalstis izmanto ne vairak par 8 % no to kopéja pieskiruma saskana ar valsts programmu Savienibas IT sistému
un valstu IT sistému uzturéSanai, kuras veicina $is regulas mérku sasniegSanu, un ne vairak par 8 % darbibam saistiba ar
tresam valstim vai tresas valstis, kuras isteno $is regulas I pielikuma uzskaititas Savienibas stratégiskas prioritates.
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3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 11. pantu pienemt delegétos aktus, lai grozitu, pievienotu vai svitrotu Savienibas
stratégiskas prioritates, kas uzskaititas $is regulas I pielikuma.

8. pants
Savienibas darbibas

1. P& Komisijas iniciativas Instrumentu var izmantot, lai finansétu transnacionalas darbibas vai tadas darbibas, kas
Ipasi interesé Savienibu (“Savienibas darbibas”) saistiba ar visparigajiem, konkrétajiem un darbibas mérkiem, kuri minéti 3.
panta.

2. Lai Savienibas darbibas bitu atbilstigas finanséSanai, tam ir jasaskan ar prioritatém un iniciativam, kas noteiktas
Savienibas limeny, jo ipasi ar tam, kuras atbalstijis Eiropas Parlaments un Padome, attiecigas Savienibas stratégijas, politikas
ciklos, programmas, apdraudéjuma un riska novértéumos, un jo Ipasi jaatbalsta:

a) sagatavosanas, uzraudzibas, administrativos un tehniskos pasakumus un novérteSanas mehanisma izveidi, kur§ nepie-
cieSams policijas sadarbibas, noziedzibas novérsanas un apkaroSanas un krizu parvaréanas politiku istenosanai;

b) transnacionali projekti, kuros piedalas divas vai vairakas dalibvalstis vai vismaz viena dalibvalsts un viena tresa valsts;

¢) analitiski, uzraudzibas un novértéSanas pasakumi, tostarp apdraudéjuma, riska un ietekmes noveértéumi, kas ir uz
pieradijumiem balstiti un atbilst Savienibas limeni noteiktam prioritatém un iniciativam, jo ipasi tam, kuras atbalstijis
Eiropas Parlaments un Padome, un projekti, kas paredz uzraudzit Savienibas tiesibu aktu un Savienibas politisko
meérku IstenoSanu dalibvalstis;

d) projekti, kas Savienibas limeni veicina tiklu veidoSanu, publiskas un privatas partneribas, savstarpéju uzticibu, izpratni
un macibas, paraugprakses un inovativu metozu apzinasanu un izplatiSanu, ka ari macibu un apmainas programmas;

e) projekti, kas atbalsta metodologisku, jo Ipasi statistikas riku un metoZzu, ka ari kopigu raditaju izstradi;

f) tehniska aprikojuma iegade, uzturé$ana un/vai turpmaka atjauninaSana, Ipasas zinasanas, droas iekartas, infrastruk-
tiras, ar tam saistitas ¢kas un sistémas, jo ipasi IKT sistémas un to komponentes Savienibas limeni, tostarp Eiropas
limena sadarbibai kiberdro$ibas un kibernoziedzibas joma, jo ipasi ar Eiropas kibernoziegumu centru;

g) projekti, kas uzlabo ieintereséto personu un plasas sabiedribas informeétibu par Savienibas politikaim un mérkiem,
tostarp dienestu iek$¢jo komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatem;

h) ipasi inovativi projekti, kas izstrada jaunas metodes un/vai ievie$ jaunas tehnologijas, kuras var nodot citam dalibval-
stim, jo ipasi projekti ar mérki testét un validét Savienibas finansétu izpétes projektu rezultatus droSibas joma;

i) pétijumi un izmeéginajuma projekti.

3. levérojot 3. pantd minétos mérkus, ar Instrumentu atbalsta ari darbibas, kas attiecas uz tresam valstim un notiek
treas valstis, un jo Ipasi turpmak minéto:

a) darbibas, kas uzlabo policijas sadarbibu un koordinaciju starp tiesibaizsardzibas iestadém un attieciga gadijuma starp-
tautiskam organizacijam, tostarp kopigas izmekléSanas grupas un jebkura cita veida kopigas parrobezu darbibas,
piekluvi informacijai un informacijas apmainu, un savietojamas tehnologijas;
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b) tiklu veidoSanu, savstarpgju uzticéSanos, sapratni un maciSanos, zinatibas, pieredzes un paraugprakses apzinasanu,
apmainu un izplatiSanu, informacijas apmainu, kopigu situacijas izpratni un prognozéSanu, arkartas ricibas planosanu
un savietojamibu;

¢) tehniska aprikojuma iegadi, uzturéSanu un/vai turpmaku atjauninaSanu, tostarp IKT sistémas un to komponentes;

d) attiecigo iestazu darbinieku un ekspertu apmainu, macibas un izglito$anu, tostarp valodas macibas;

¢) informésanas, izplatiSanas un komunikacijas pasakumus;

f) apdraudgjuma, riska un ietekmes novértéumus;

g) pétijumus un izméginajuma projektus.

4. Savienibas pasakumus Isteno saskana ar Regulas (ES) Nr. 514/2014 6. pantu.

9. pants
Tehniska palidziba

1. Péc Komisijas iniciativas un/vai tas varda no Instrumenta var atvélét lidz EUR 800 000 gada tehniskajai palidzibai
Fondam saskana ar Regulas (ES) Nr. 514/2014 9. pantu.

2. Péc dalibvalsts iniciativas no Instrumenta var finansét tehniskas palidzibas pasakumus saskana ar Regulas (ES) Nr.
514/2014 20. pantu. Tehniskajai palidzibai atvéléta summa 2014.-2020. gada laikposmam neparsniedz 5 % no dalibval-
stij pieskirtas kopgjas summas plus EUR 200 000.

10. pants
Arkartas palidziba

1. Ar Instrumentu nodrosina finansialu atbalstu, lai risinatu steidzamas un konkrétas vajadzibas arkartas situacijas, kas
definétas 2. panta j) punkta.

2. Arkartas palidzibu isteno saskana ar Regulas (ES) Nr. 514/2014 6. un 7. pantu.

III NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
11. pants
Delegesanas isteno$ana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 7. panta 3. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2014.
gada 21. maija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms septinu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinita uz tris gadu laikposmu, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret $adu pagarindgjumu vélakais tris méneSus pirms septinu gadu laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lemumu
par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
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4. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 7. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos meéneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

12. pants
Regulas (ES) Nr. 514/2014 piemérojamiba

Instrumentam pieméro Regulas (ES) Nr. 514/2014 noteikumus.

13. pants
AtcelSana

Lémumu 2007/125/TI atce] no 2014. gada 1. janvara.

14. pants
Parejas noteikumi

1. Si regula neietekmé iespéju turpinat vai parveidot, tostarp pilnigi vai dalji atcelt, attiecigos projektus un gada
programmas lidz to slégSanai vai finansialo palidzibu, ko Komisija apstiprinajusi, pamatojoties uz Lemumu 2007/125/TI
vai jebkuru citu tiesibu aktu, kur§ 2013. gada 31. decembri piemérojams minétajai palidzibai atbalstam.

2. Pienemot lémumus par lidzfinansgjumu saskana ar $o instrumentu, Komisija nem veéra pasakumus, kas, pamatojoties
uz Lemumu 2007/125/TI, apstiprinati lidz 2014. gada 20. maijam un kuriem ir finansialas sekas laika, uz ko attiecas
konkrétais lidzfinanséjums.

3. Atveletas lidzfinanséjuma summas, kuras Komisija ir apstiprinajusi laikposma no 2011. gada 1. janvara lidz 2014.
gada 31. decembrim un par kuram [idz nosléguma zinojuma iesniegdanas terminam Komisijai nav nosititi darbibu
slégdanai vajadzigie dokumenti, Komisija automatiski atce] lidz 2017. gada 31. decembrim, prasot atmaksat nepamatoti
izmaksatas summas.

Aprékinot summu, uz ko attiecas automatiska saistibu atcel§ana, nepem véra summas, kas attiecas uz darbibam, kuras ir
apturétas saistiba ar tiesvedibu vai administrativu parsidzibu, kam ir apturosa iedarbiba.

4. Komisija lidz 2015. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei ex post noveértéumu par
Lémumu 2007/125/TI attieciba uz laikposmu no 2007. gada lidz 2013. gadam.

15. pants
Parskatisana

Pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, Eiropas Parlaments un Padome 3o regulu parskata lidz 2020. gada 30. junijam.
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16. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbiira, 2014. gada 16. aprilis

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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I PIELIKUMS

7. panta 2. punktd minéto Savienibas stratégisko prioritasu saraksts

— Pasakumi, kas paredzéti visu veidu noziegumu novérSanai un parrobezu un smagu noziegumu un organizétas
noziedzibas apkaro$anai, jo ipasi projekti, ar kuriem isteno attiecigos politikas ciklus, narkotiku nelikumigas tird-
zniecibas, cilvéku tirdzniecibas un bérnu seksudlas izmantosanas apkaroSanai, un projekti, kas apzina un likvidé
noziedznieku tiklus, pastiprina spéjas apkarot korupciju, aizsarga ekonomiku pret noziedznieku iefiltréSanos un
samazina finansialos stimulus, arestgjot, iesaldéjot un konfisc€jot noziedzigi iegiitus lidzeklus.

— Pasakumi, kas novér§ un apkaro kibernoziedzibu un paaugstina drosibas limeni iedzivotajiem un uzpémumiem
kibertelpa, jo ipasi projekti, kas palielina tiesibaizsardzibas un tiesu spéjas, projekti, kas nodrosina darbu ar nozari,
lai pilsoniem dotu lielakas iesp&jas un tos aizsargatu, un projekti, kas nodrosina spé&ju uzlabosanu darbam ar kiberuz-
brukumiem.

— Pasakumi, kas novér$ un apkaro terorismu un risina jautdjumus saistiba ar radikalizé$anos un teroristu vervésanu, jo
ipasi projekti, kas dod kopienam iespéjas attistit vietéjas pieejas un novérSanas politikas, projekti, kas lauj kompeten-
tajam iestadém partraukt teroristu piekluvi finanséjumam un materialiem un sekot saviem darfjumiem, projekti, kas
aizsarga pasazieru un kravu parvadasanu, un projektiem, kas pastiprina drosibu attieciba uz spragstvielam un kimis-
kiem, biologiskiem, radiologiskiem materialiem un kodolmaterialiem.

— Pasakumi, kas paredzéti dalibvalstu administrativo un operativo spéju uzlabosanai, lai aizsargatu kritisko infrastruktiru
visas ekonomikas nozarés, tostarp tajas, uz kuram attiecas Padomes Direktiva 2008/114/EK (1), jo ipasi projekti, kas
veicina valsts un privato partneribu, lai veidotu uzticbu un atvieglotu sadarbibu, koordinaciju, arkartas ricibas
planosanu, ka ari informacijas un paraugprakses apmainu un izplatiSanu starp valsts un privatajiem dalibniekiem.

— Pasakumi, kas palielina Savienibas izturétspgju krizes un katastrofu gadijumos, jo ipasi projekti, kas veicina saskanotas
Savienibas riska parvaldibas politikas izveidi, sasaistot apdraudéuma un riska noveértgjumus ar lemumu pienemsanu,
ka arl projekti, kas atbalsta efektivu un koordinétu reakciju uz krizi, sasaistot eso$ds nozarei raksturigas spgjas,
zinadanu centrus un situcijas apzinaSanas centrus, tostarp attieciba uz veselibu, civilo aizsardzibu un terorismu.

— Pasakumi, lai panaktu ciesakas partnerattiecibas starp Savienibu un tre$am valstim, jo ipa$i valstim pie tas argjam
robezam, un darbibas programmu izstrade un Istenoana, lai istenotu iepriek$ minétas Savienibas stratégiskas prio-
ritates.

(") Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas Kritiskas infrastruktiiras un
novertétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345, 23.12.2008., 75. Ipp.).
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II PIELIKUMS

Kopégjo raditaju saraksts konkréto mérku noveértésanai
a) Novérst un apkarot parrobezu noziedzibu, smagus noziegumus un organizéto noziedzibu, tostarp terorismu, un
stiprinat koordinaciju un sadarbibu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém un ar attiecigam tre$am valstim;

i) kopigas izmeklésanas grupu skaits un Eiropas daudznozaru platformas pret noziedzibas draudiem darbibas
projekti, ko atbalsta Instruments, tostarp iesaistitas dalibvalstis un iestades.

Ikgadgja istenoSanas zinojuma nolika, ka minéts Regulas (ES) Nr. 514/2014 54. panta, $is raditajs tiek sadalits
sadas apakskategorijas:

— Iideris (dalibvalsts),

— partneri (dalibvalstis),

— iesaistitas iestades,

— attieciga gadijuma iesaistita ES agentfira (Eurojust, Europol).

ii) to tiesibaizsardzibas iestazu amatpersonu skaits, kuras ir apmacitas saistiba ar parrobeZu jautajumiem ar Instru-
menta atbalstu, un vinu apmacibas ilgums (cilvékdienas).

e}

Tkgadgja istenoSanas zinojuma nolika, ka minéts Regulas (ES) Nr. 514/2014 54. panta, §is raditajs tiek sadalits
$adas apakskategorijas:

— péc noziedziga nodarfjuma veida (minéts LESD 83. pantd): terorisms, cilvéku tirdznieciba un sieviesu un bérnu
seksuala izmanto$ana; nelikumiga narkotiku tirdznieciba; nelikumiga iero¢u tirdznieciba; nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizacija; korupcija; maksasanas lidzeklu viltoSana; kibernoziegumi; organizéta noziedziba, vai

— péc horizontalas tiesibaizsardzibas jomas: informacijas apmaina; operativa sadarbiba;
iii) noziedzigu nodarfjumu novérsanas projektu skaits un vértiba,

Ikgadgja istenoSanas zinojuma nolika, ka minéts Regulas (ES) Nr. 514/2014 54. panta, $is raditajs tiek sadalits
§adas apakskategorijas péc noziedziga nodarjjuma veida (minéts LESD 83. pantd): terorisms, cilvéku tirdznieciba un
sievieSu un bérnu seksuala izmantoana; nelikumiga narkotiku tirdznieciba; nelikumiga ierocu tirdznieciba; neli-
kumigi iegitu lidzeklu legalizacija; korupcija; maksasanas lidzeklu viltosana; kibernoziegumi; organizéta nozie-
dziba,

iv) Instrumenta atbalstito projektu skaits, ar kuriem ir paredzéts uzlabot tiesibaizsardzibas informacijas apmainu, kas ir
saistita ar Europol datu sistémam, repozitorijiem vai sakaru lidzekliem.

Tkgadgja istenosanas zinojuma nolika, ka minéts Regulas (ES) Nr. 514/2014 54. panta, 3is raditajs tick sadalits
sadas apakskategorijas péc noziedziga nodarijuma veida (minéts LESD 83. panta): datu ievaditaji, piekluves drosas
informacijas apmainas tikla lietojumprogrammai (SIENA) paplasinasana, projekti, ar kuriem ir paredzéts uzlabot
ievadi datu analizes datnés utt,;

b) uzlabot dalibvalstu un Savienibas spéjas, lai efektivi parvalditu ar drosibu saistitus riskus un krizes, un sagatavotu un
aizsargatu cilvekus un kritisko infrastruktiiru pret terora aktiem un citiem ar dro§ibu saistitiem starpgadijumiem.

i) to riku skaits, ko dalibvalstis ar Instrumenta atbalstu ieviesu$as un/vai uzlabojusas, lai sekmétu kritiskas infras-
truktiiras aizsardzibu dalibvalstis visas ekonomikas nozarés;

i) Instrumenta atbalstitu ar riska novért§jumu un parvaldibu saistitu projektu skaits iek$jas drosibas joma;

iii) ar Instrumenta atbalstu organizétu ekspertu sanaksmju, darbseminaru, seminaru, konferencu, publikaciju, timekla
vietnu un tieSsaistes konsultaciju skaits.

Tkgadgja istenoSanas zinojuma nolika, ka minéts Regulas (ES) Nr. 514/2014 54. panta, $is raditajs tiek sadalits
sadas apakskategorijas:

— saistiba ar kritiskas infrastruktiiras aizsardzibu vai

— saistiba ar riska un krizu parvaldibu.



Skaitli attieciba uz valstu programmam

I PIELIKUMS

Ieksgjas drosibas fonds, policija — valstu programmam pieskirtie lidzekli

ledzivotaji (personas) Teritorija (km?) # pasazieri # tonnas kravas IKP uz vienu iedzivotaju (EUR) Pieskirumi
(2013) (2012) gaisa satiksme saltllllijrsne Kopa gaisa satiksme | - jiras satiksme Kopa (2012)
" (2012) 2011) (2012) (2011)
30 % 10 % 15 % 10 % 35% 2014-2020
Daudzums pieskirums Daudzums | pieskirums Skaits pieskirums Skaits pieskirums [ Daudzums | atslega pieskirums

AT 8488 511 3845782 83879 1321372 8196 234 0 8196 234 3169093 219775 0 219775 4651 36400 16,66 3822008] 12162906
BE 11 183 350 5066 698 30 528 480917 8573 821 0 8573821 3315088] 1068 434 232789000 233857 434| 4948 770( 34000] 17,84 4091797 17903270
BG 7 282 041 3299182 110900| 1747038 1705 825 0 1705 825 659 561 18 536 25185000 25203 536 533 344 5400 112,33] 25763 168] 32002293
CH

cY 862 011 390 540 9251 145 734 1587 211 107 000 1694 211 655071 28 934 6 564 000 6592934 139 516] 20500 29,59 6786396 8117 257
CZ 10 516 125 4764 407 78 866 1242401 3689113 0 3689 113 1426404 58 642 0 58 642 1241] 14500 41,83 9594 559 17029012
DE 82020 688 37160068 357 137| 5626095 66232970 1146 000] 67 378 970 26 052 237 4448 191| 296 037 000] 300 485 191 6358712 32299 18,78 4307 288] 79 504 401
DK

EE 1286479 582 849 45227 712 475 466 960 61 000 527 960 204 137 23760 484790001 48502760] 1026390 12700] 47,76 10954 418| 13 480 269
ES 46 006 414] 20843 540| 505991 7971031] 24450017 3591 000 28041017 10842125 592192] 398 332000 398 924 192| 8441827 22700 26,72 6128 683 54227 207
FI 5426 674 2458 594] 338432| 5331428 3725547 250 000 39755471 1537155 195 622] 115452000 115647 622| 2447 275] 35600 17,04 3907 896] 15682 348
FR 65633194 29735595 632834] 9969 228 48 440 037 906 000 49 346 037] 19079761 1767 360 322251000 324018 360] 6856709 31100] 19,50 4473348| 70114 640
GR 11 290 067 5115047 131957 2078760 5992 242 66 000 6058 242 2342434 72187 135314000 135386187 2864972 17200] 35,27 8088 437 20489 650
HR 4398 150 1992614 87 661 1380951 4526 664 5000 4531664 1752179 6915 21 862 000 21 868 915 462779 10300] 58,89 13506 904| 19095 426
HU 9906 000 4487 985 93024| 1465432 1327 200 0 1327 200 513165 61 855 0 61 855 1309 9800 61,90 14196 032] 20663 922
IE 4582769 2076257 69797 1099 534 3139 829 0 3139829 1214022 113 409 45078 000 45191 409 956 317 35700 16,99 3896 950 9243080
IS

IT 59394207 26908977 301336 4747041 21435519] 1754000( 23189519 8966 282 844 9741 499 885 000] 500729 974 10596 188| 25700 23,60 5413 273] 56 631761
LI

LT 2971905 1346 443 65300{ 1028692 504 461 0 504 461 195 051 15 425 42661 000] 42676425 903 096 11000 55,15 12647 374] 16 120 656
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ledzivotaji (personas) Teritorija (km?) # pasazieri # tonnas kravas IKP uz vienu iedzivotaju (EUR) Pieskirumi
(2013) (2012) gaisa satiksme sajt?l::;e Kopa gaisa satiksme | jiras satiksme Kopa (2012)
" (2012) 2011) (2012) (2011)
30 % 10 % 15 % 10 % 35% 2014-2020
Daudzums pieskirums Daudzums | pieskirums Skaits pieskirums Skaits pieskirums | Daudzums | atsléga pieskirums

LU 537 039 243 309 2586 40 738 365 944 0 365 944 141 493 615 287 0 615 287 13 0201 83 600 7,261 1664128 2102689
LV 2017 526 914 055 64 562| 1017066 1465671 676 000] 2141671 828 082 314601 67016000 67047 460 1418824 10900 55,65 12763 405] 16 941 431
MT 421 230 190 841 316 4978 335 863 0 335 863 129 862 16 513 5578 000 5594513 118 388] 16 300 37,21 8535037 8979107
NL 16 779 575] 7 602108 41 540 654 399 23172904 0| 23172904 8959858 1563499 491 695000 493258499 10438 081 35800 16,94 3886065 31540510
NO

PL 38 533299| 17457791 312679| 4925731 4219070 90001 4228070 1634793 68 306 57 738000 57 806 306| 1223267 9900 61,27| 14052 637| 39294220
PT 10 487 289 4751 342 92212 1452643 5534972 0| 5534972 2140110 116 259] 67 507 000| 67 623 259 1431 008| 15600| 38,88 8918020 18693124
RO 21305097 9652429 238391| 3755444 1239298 0| 1239298 479177 28 523 38918 000| 38 946 523 824 166 6200 97,84| 22438889 37150105
SE 9555893 4329367 438576/ 6909023 5757921 1320000 7077921 2736695 144 369] 181 636 000 181780 369| 3846742 43000 14,11 3235375] 21057201
SI 2058 821 932764 20273 319 367 513 394 0 513 394 198 505 9015 16 198 000 16 207 015 342964| 17200] 35,27 8088437 9882037
SK 5410 836 2451419 49 036 772 480 330 166 0 330 166 127 659 20 894 0 20 894 442 13200] 4595 10539478 13891478
UK

Kopa 438 355 190|198 600 000 4 202 290| 66 200 000( 246 928 853 9 891 000{ 256 819 853| 99 300 000| 12 150 3363 116 175 000|3 128 325 336| 66 200 000| 606 599| 1010|231 700 000|662 000 000
Budzeta 198 600 000 66 200 000 99 300 000 66 200 000 231 700 000| 662 000 000
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	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 513/2014 (2014. gada 16. aprīlis), ar ko kā daļu no Iekšējās drošības fonda izveido finansiālā atbalsta instrumentu policijas sadarbībai, noziedzības novēršanai un apkarošanai un krīžu pārvarēšanai un atceļ Padomes Lēmumu 2007/125/TI

